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Isaiah 53:4  
Yeshayha Nun Gimmel, pasuk Dalet 

~l'b's. Wnybeaok.m;W af'n" aWh WnyEl'x\ !kea' 
hN<[um.W ~yhil{a/ hKemu [:Wgn" WhnUb.v;x] Wnx.n:a]w: 

Surely he has carried our sorrows... 
~lò'b's. Wnybeñaok.mø;W af'ñn" aWh WnyEòl'x\ !keña' 

se'-vah'-lahm'  oo'-mach'-oh'-vey'-noo nah'-sah' hoo' choh'-lah'-yei'-noo ah'-khein' 

lb;s' - v 
"to carry,  

bear" 
qal prf 3ms 

¤¤;¤' 
~x -3mp sfx  

w>- "and" 

baok.m; - n  mpl 
"sorrow, pain" 
WnxE - 1cpl  sfx 

fr> ba;K' -v  
"be in pain, sorrow" 

af'n" -v 
"carry,  

lift,  
bear " 
qal prf 
3ms 

aWh -  
3ms  
pron 
 “he” 

ylix\- n mpl  
sickness,  

affliction, grief,  
WnxE -1cpl sfx  

fr> hl'x'- v 
"be sick, weak"  

!kea'- adv 
"surely, 

truly, indeed" 
fr> !WK  

v "to fix, 
to establish" 

and our sorrows he has carried surely our griefs he has borne 
      

hN<ò[um.W ~yhñil{a/ hKñemu [;øWgñn" WhnUb.vñ;x] Wnx.n:òa]w: 
oo-me-oo-neh' e-loh-heem' moo-keih'  nah-goo'-a cha-shav'-noo'hoo ve-a-nach'-noo 

w>- "and" 

hn'[' - v 
"afflict, vex, 

oppress" 
pual partic ms 

~yhil{a/ - n ms abs 

intensive pl lae 
fr> H;Ala "God, 
"Ruler, Creator" 
fr> lyIa;  "ram" 

hk'n"- v 
"to smite, 
lacerate" 

hoph partic 
ms cstr 

[g"n" - v 
"to strike, 
beat, hit 
plague" 
qal pass 
partic ms 

bv;x' - v  
"to think, reckon, 
account, reckon" 

qal prf 1cs 
Wh- 3ms sfx 

w>- "and, but" 
Wnx.n:a] -  
indep  

pers pron 
1c pl 

and afflicted smitten by God but we esteemed him stricken 
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"Surely he has borne our griefs and carried our sorrows, 

yet we esteemed him stricken,  

smitten by God, and afflicted." (Isa. 53:4) 

ou-toj ta.j àmarti,aj h̀mw/n fe,rei kai. peri. h̀mw/n ovduna/tai 
kai. h`mei/j evlogisa,meqa auvto.n ei=nai evn po,nw|  

kai. evn plhgh/| kai. evn kakw,sei (LXX) 
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